
Há 600 anos, de Sagres os portugueses sonha-
ram mundos por descobrir.
O Promontório de Sagres constitui uma referên-
cia ímpar da história portuguesa. É indissociável
da nossa Epopeia das Descobertas como ponto
de passagem de muitos navegadores, cartógra-
fos e capitães de armadas e onde o Infante D.
Henrique se estabeleceu com a sua Vila.
O local está classificado como Monumento
Nacional, integra o Parque Natural do Sudoeste
Alentejano e Costa Vicentina e insere-se num
conjunto de património histórico, cultural, natu-
ral e paisagístico de indelével valor.
Visite Sagres. Conheça o Promontório, a Forta-
leza e, até Fevereiro 2010, a Exposição NOVOS
VENTOS – A ENERGIA DAS DESCOBERTAS.
Encontre inspiração neste horizonte para uma
viagem sem limites.

600 years ago in Sagres, the Portuguese dreamt
of new worlds awaiting discovery.
The Sagres Promontory has played an unrivalled
role in the history of Portugal. The site cannot be
dissociated from our Age of Maritime Exploits as
a port of call for scores of seafarers, chart
makers, and armada captains and as the location
selected by Prince Henry the Navigator to build
his villa.
The site was classified as a national monument
and is part and parcel of the country’s Southeast
Alentejo and Vincentian Coast Nature Park. It is
also part of an historical, cultural, natural, and
landscape heritage of indelible value.
Visit Sagres. Tour the Promontory and its ancient
Fortress and visit the NEW WINDS, THE
ENERGY OF DISCOVERIES Exhibition, running
until February 2010. 
Find inspiration in the horizon of Sagres to
undertake a truly boundless voyage.

Hace 600 años, los portugueses soñaron desde
Sagres mundos por descubrir.
El Promontorio de Sagres constituye una refe-
rencia inigualable de la historia portuguesa. Es
indisociable de la Epopeya portuguesa de los
Descubrimientos como punto de paso de muchos
navegantes, cartógrafos y capitanes de armadas
así como donde el infante Enrique se estableció
con su Villa.
El lugar está clasificado como Monumento
Nacional, integra el Parque Natural del Suroeste
Alentejano y Costa Vicentina y está incluido en
un conjunto de patrimonio histórico, cultural,
natural y paisajístico de indeleble valor.
Visite Sagres. Conozca el Promontorio, la Forta-
leza y, hasta febrero de 2010, la Exposición
NUEVOS VIENTOS – LA ENERGÍA DE LOS
DESCUBRIMIENTOS.
Encuentre en este horizonte la inspiración para
un viaje sin límites.

EXPOSIÇÃO
EXHIBITION
EXPOSICIÓN

FORTALEZA DE SAGRES
T +351.282.620.140     Fortaleza.sagres@cultalg.pt
COMO CHEGAR HOW TO GET THERE CÓMO LLEGAR
(a completar)
(a completar)
(a completar)
HORÁRIO OPENING TIMES
~ 02.05 > 30.09 | 09:30 h > 20:00 h 
~ 01.10 > 30.04 | 09:30 h > 17:30 h 
Consulte o seu Agente de Viagens
Consult your Travel Agent
Consulte su Agente de Viajes
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